La coleccién museogréfica cuenta con 118 piezas recuperadas durante las intervenciones Y AC I M | E N TO A R Q U E O L O G I CO
arqueoldgicas. Entre ellas, se encuentran materiales de construccion de las viviendas, piezas ;‘.1 A Rk e n
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que evocan la importancia del comercio de al-Martya durante los siglos x1 y xi1, asi como ele-
mentos de la vida cotidiana, ollas y hornillos, vasos y ataifores, candiles, juguetes, etc. También
se puede contemplar un tesorillo de monedas de época almoravide, recuperadas a mediados del
siglo xx en laAlcazaba de Almeria.

Los recursos audiovisuales, acercan al visitante al proceso de una excavacion arqueoldgica
y al pasado medieval de la ciudad de Almeria. Una proyeccién sobre una maqueta muestra el
desarrollo y evolucién de la ciudad medieval.

Una visita indispensable para conocer este barrio y sus habitantes, ubicado bajo la Alcazaba
de Almeria

Horarios | Opening Times

Verano-Summer: 1 junio-30 septiembre / 1 June-30 September
Martes-sabado: 10:00-21:00 / Tuesdays-Saturdays 10 a.m.-9 p.m.
Domingo: 10:00-15:00 / Sunday 10 a.m.-3 p.m.

Invierno-Winter: 1 de octubre-31 de mayo / 1 October-31 May
Martes-sadbado: 10:00-20:00 / Tuesdays-Saturdays 10 a.m.-8 p.m.
Domingo: 10:00-15:00 / Sunday 10 a.m.-3 p.m.

Informacién / I nformation:
Calle Fernandez n° 70, Almeria
Entrada gratuita / Free entry
Visitas guiadas / Guided Tours: 691 354 524
barrioandalusi @aytoalmeria.es
Autobls / By bus: Linea 1. Casco histoérico.

Escanea este codigo para descargarte la APP de Realidad Aumentada

The museum collection features 118 pieces recovered during the archaeological digs. These in-

clude building materials from the dwellings, pieces that evoke the importance of trade in al-Mariya Scan this app to download the Augmented Reality APP QR Video
during the 11th and 12th centuries, as well as elements of everyday life, such as pots and ovens, . :
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drinking vessels and dishes, oil lamps and toys. There is also a treasure trove of coins from the Al- J}:j,}!:-ﬁﬁg’%‘
moravid period, retrieved in the mid-20th century from the Alcazaba of Almeria. %-!_ e !4"""‘ {:l
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The audio-visual displays offer visitors an insight both into the process of an archaeological ex-
cavation and into the medieval past of the city of Almeria. A model reconstruction combined with a
video projection illustrate the development and evolution of the medieval city.

This is a wonderful way to learn about the medieval past of the area beneath the Alcazaba of
Almeria and how people lived here — an experience not to be missed.
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El Yacimiento Arqueoldgico Barrio Anda-
lusi se ubica en la ladera suroeste de la Alca-
zaba de Almeria, bajo el desaparecido hotel
conocido como Meson Gitano.

Las excavaciones arqueoldgicas realiza-
das durante los afios 2014 y 2016 recupera-
ron el barrio andalusi de la antigua madina
de al-Martya. Dado su excelente estado de
conservacion y la entidad como conjunto, se
ha conservado, protegido y puesto en valor
dentro de lo que es hoy la sede del Yacimiento
Arqueoldgico Barrio Andalusi, Centro de In-
terpretacion 'y Coleccion Museogrdfica.

The Yacimiento Argqueol6gico Barrio An-
dalusi is an archaeological site located on the
southeast slope of the Alcazaba of Almeria,
beneath what was once an inn known as Me-
son Gitano.

Archaeological excavations carried out in
2014 and 2016 unearthed the Andalusi quar-
ter of the old madina of the ancient city of
al-Martya. The whole complex was so intact
and well preserved that it was given promi-
nence and protected status within the archaeo-
logical site and museum of the Yacimiento
Arqueoldgico Barrio Andalusi, Centro de In-
terpretacion y Coleccion Museogrdfica.

En este centro, se puede visitar uno de los descubrimientos mds sorprendentes de la arqueo-
logia reciente de Almeria. Se trata de un yacimiento andalusi Unico, tanto por su disposicion
excavado en la ladera de la montafia como por la buena conservacién de los alzados y su peculiar
vista de los restos arqueolégicos desde la edificacion.

El Yacimiento Arqueoldgico Barrio Andalusi presenta varios espacios. Junto a la zona de
recepcion se encuentra un Salén Multiusos donde se ubican exposiciones temporales de distinta
indole y un Sal6n de Actos para conferencias y eventos. En esta planta baja, se pueden apreciar
los primeros restos arqueoldgicos que conforman una de las calles del barrio andalusi.

The complex offers one of the most surprising discoveries of recent archaeology in Almeria,
unique both because of its layout dug into the hillside, and because of its well-preserved walls and
picturesque view of the archaeological remains from the building.

There are several areas to explore. There is a multipurpose hall, next to the reception area on
the ground floor, where various exhibitions are held, as well as a conference room for events. The
first archaeological remains of one of the streets of the Andalusi quarter can also be viewed.

La primera planta alberga el yacimiento arqueoldgico y la coleccién museogrifica. El re-
corrido por los restos arqueol 6gicos muestra el urbanismo del barrio, con calles estrechas y
adarves, viviendas talladas en la roca con cuevas como estancias, silos y pozos de agua. A través
de los paneles informativos y de los recursos interactivos podemos comprender cémo vivieron
los habitantes de este barrio. La realidad aumentada, muestra la reconstruccion de las viviendas
acercandonos al pasado.

The first floor houses the archaeological site and the museum collection. A tour around the ar-
chaeological remains reveals the urban layout of the quarter, with narrow streets and alleys, houses
consisting of caves dug into the rock, silos for the storage of gain, and water wells. Interactive
features and information panels offer visitors an insight into what daily life was like for inhabitants
here, and augmented reality techniques, showing reconstructed dwellings, create an evocative pic-
ture of the past.
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